Sprachliche Verinderungen

durch den Sprecher verursacht

durch den Hérer verursacht

besondere Kommunikationsbediirfnisse:

Ausdruckssteigerung
(Expressivitit, Hoflichkeit, Originalitit)
ein roller Film, hochuntertiinigst, eine beisse Geschichte

Effizienz

(Auslassungen, Verkiirzungen, Univerbierungen, Aussprache-

erleichterungen)

daher (geseben), ein Helles (Bier), baben [bam], insofern, Monophthongierung au > 6

Deutlichkeitssteigerung
(Morphemiibertragung, Dissimilation)
nhd. Worter (ahd. Nom. Pl. wort), nhd. sechs [seks] < [sexs]

innovatorische Neubenennung
(Derivation, Komposition, Wortschopfung, Lehnwort, -schépfung, Abkiirzungen)
googeln, Digitalubr, gruscheln, Spinoff, herunterladen (downloaden), SBB, Edutainment

fehlerhafte Codierung:

ungenaue Artikulation
(Vokalstreuung, Merkmaliibertragung, Sandhi, Abschwichungen)

schweizdt. hidmmer ‘haben wir’

falsche Serialisierung
(bei Phonemen: Metathese, bei Merkmalen: Assimilation)
nhd. brennen vs. engl. burn, Aspirationsiibertragung

Grammatikfehler
(falsche Flexion, Anakoluth)
gesieder statt gesotten, weil + SVO

fehlerhafte Decodierung

falsche Segmentierung
(falsche Wort-, Morphemtrennung)
-keit < -ic-heit, wibrend der X < wibrender X, nhd. schmelzen vs. engl. melt

falsche phonologische/grammatische Analyse
(phonologisch: falsche Phonemzuweisung;
morphologisch: falsche Flexionsklasse, falsches Genus;
syntaktisch: falsche Syntaxanalyse)

sn- > schn-, Worter, das/der Biindel

falsche semantische Interpretation

(Bedeutungserweiterung, -verengung, Abstraktion, Konkretisierung, Uminterpre-
tation von Einzelwdrtern oder Phrasen)

drosseln (frither nur ‘erwiirgen)’, Schirm (frither allgemein ‘Schutz’), Nase (eines
Felsens), germ. *wait 'ich habe gesehen' > 'ich weiss', engl. since 'seit, nachdem' >
‘weil', wéibrend 'gleichzeitig wie' > 'obwohl'

Diese Verinderungen treten zunichst isoliert auf. Sobald sie

sich jedoch hiufen und im Sprachbewusstsein der Sprecher
verankern, werden sie zur neuen Norm. Die neue Sprechweise wird
zur ‘richtigen’, die bisherige wird als ‘veraltet’ ausgeschieden. So
entsteht Sprachwandel.

Anmerkung: Nicht beriicksichtigt sind Verinderungen, die im Kontext der
Schriftlichkeit entstehen (Lautwandel aufgrund des Schriftbildes etc.), sowie
solche, die durch Sprachkontakt verursacht sind.
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